
“그러므로 내 사랑하는 형제들아 견실하며 흔들리지 말고 항상 주의 일에 더욱 힘쓰는 자들이 되라. 이는 너희 
수고가 주 안에서 헛되지 않은 줄 앎이라.”(고전 15:58)

사랑하는 동역자님 그 동안도 평안하셨는지요? 저희는 여러분의 기도와 헌신 덕분에 은혜 가운데 잘 지냈습니
다. 

원래는 지난 분기에 서신을 드렸어야 했는데, 벌써 두 달 늦게 서신을 드린 점 용서를 구합니다. 2021 년을 기
대와 부푼 희망 가운데 시작했는데, 새해가 시작된 지 몇 일이 지나지 않아 제가 코로나에 걸리는 바람에 거의 
3 개월을 코로나와 싸우며 보내다 보니 사역을 다시 시작한지 이제 한 달이 조금 더 되어 갑니다.

코로나

처음 약 15 일 동안은 복통, 호흡곤란, 가슴통증 등의 증상을 보여서 
해열제와 비타민제 그리고 과일만 먹을 수 있었습니다. 그 후에 몸 상

태가 좋아져서 조금씩 활동을 하기 시작했는데, 2 주 후에 다시 통증이 와서 5 일 동안 다시 두려움 가운데 누
워 있었습니다.  

지금은 하나님의 은혜로 몸이 빨리 피곤해지고 가끔 가슴 통증이 있는 것을 제외하면 정상적인 생활이 가능한 
상태입니다. 다시 생활할 수 있다는 게 얼마나 감사한지요. 많은 분들이 제 코로나 소식을 들으시고 기도해주신
것을 알고 그분들의 기도가 아니었다면 제가 지금 다시 이렇게 지낼 수 있을까 싶습니다. 기도해주시고 염려해
주신 모든 분들께 진심 어린 감사를 드립니다. 다른 가족들은 심각한 증상 없이 무사히 넘어간 것 같습니다.

코로나를 겪고 난 이후 건강의 중요성을 절감해서 운동을 시작했고, 이곳 음식 대부분이 기름 요리였는데, 이제
튀김 요리는 가급적 피하고 있답니다. 

아내는 성경활용(Scripture Engagement)에 대해서 온라인
세미나에 참여하여 배우고 있습니다. 사역환경이 온라인의 활성
화와 갈이 과거와 많이 달라졌습니다. 과거에는 성경번역과 짝
을 이루어 문맹퇴치나 문해 교육이 진행되었었는데 지금은 성경
활용 사역의 필요가 커졌습니다. 아내는 현지인 동네 친구에게 
실험적으로 성경이야기를 발리 말로 녹음해서 들려주기도 합니
다. 아직까지 현지 친구(까덱 아주머니)의 반응은 나는 한국말은
잘 못하는데 너는 어쩌면 그렇게 발리 말을 잘 하게 되었니?와 



같은 자신에 대한 자책입니다. 그냥 있는 이야기를 읽고 녹음해서 들려준 것뿐이지만 아내는 그 친구가 힌두의 
각종 종교행사로 불쌍하게 살아가는 모습이 안타까워서 말씀으로 소망을 주고 싶다고 합니다. 이렇게라도 하나
님말씀을 나눌 수 있다면 하고 말입니다. 그 친구가 최근 자궁수술을 했습니다. 그런데 스스로 설교말씀을 원해
서 주보지에 실려있는 인니어 말씀도 전해주고 아내가 좋아하는 찬양도 소개했습니다. 이를 통해 마을 사람들 
중 조금씩 그리스도께 나아오는 사람이 많아지길 바라며 계속 기도를 심게 됩니다. 더 나아가서 가까운 곳에서 
함께 번역사역을 할 사람이 발굴된다면 더 좋은 일이겠지요. 

 숙제
아이들은 거의 1 년 이상을 온라인 수업을 해오고 있습니다. 대부분의 시간을 집 안에만 보내다 보니 무료하고 
따분한 시간을 견디고 있습니다. 학부모의 요청인지 아님, 선생님의 생각인지 온라인 수업 이후 더욱 숙제가 많
아졌고, 불필요한 숙제도 많다고 아이들은 불평을 합니다. 시험 비중이 줄어들다 보니 숙제가 늘어난 것 같기도
합니다.

숙제는 언제나 마음에 부담을 주고 스트레스를 줍니다. 저에게 있어 번역은 하나님께서 주신 숙제와 같습니다. 

하나의 숙제를 마치면 홀가분하고 마음의 평안을 느끼고 보람을 느끼기도 하지만, 번역은 워낙 방대하고 고려
해야 할 것들이 많다 보니 언제 이 숙제를 마칠 수 있을까 까마득하기만 합니다. 거의 3 개월 가까운 공백이 있
었기에 연초에 계획한 것에 상당한 차질을 빚게 되었습니다. 아직 누가 복음 뒷부분을 번역 중입니다. 중간 중
간 마태와 마가도 보면서 수정을 하고 때로는 더 좋은 번역을 찾아 수정하기도 합니다.  

기도제목
1. 아직 현지 코로나가 잠잠해질 기미를 보이지 않고 있습니다. 코로나로부터 온 가족을 지켜 주시도록 

아뢰 주십시오.

2. 현지 번역자인 N목사와 제가 지치지 않고 즐거운 마음으로 번역할 수 있도록, 적절한 단어와 표현을 
찾을 수 있도록 지혜 주시도록

3. 집에서 가까운 곳에 번역자 한 명이 더 있었으면 좋겠습니다. 헌신되고 열정적이고 달란트 있는 번역
자를 보내주시도록

4. 사역을 위한 재정이 생겨서 좀 여유롭게 현지인을 지원하고, 사역에만 집중할 수 있도록. 
     


